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Tarum o6pasoM, ymorpebJeHne TOIOHAMOB B KAYeCTBE PERJIAMHBIX I[BETOOOO3HAUYEHWH COTIPO-
BOKJAETCA PAJOM CeMAaHTHUECKUX H3MeHeHHHl B CTPYKType HMeHH coOcTBeHHoro. MaHumysnaTuBHas
HAIPaBJEHHOCTh COBPEMEHHOI'0 PERJAMHOT0 TeKecTa TpaHc(opMupyeT o0O0MIeA3BIKOBYI MOJeJab oOpa-
BOBAHMA IBETOOOO3HAYEHUII OT TONOHWMOB, & TaKiKe CIIOCOOCTBYET CO3JAHHMI0 HOBBHIX OTTOINOHMMHBIX
PERJAMHBIX 1IBETOOOO3HAUEHWI, AKTYAJM3UPYA ACCOIMATUBHBIN MOTEHIIMAL HA3BAHUI Teorpaduueckux
06berToB. OG03HAUYEHHBIE B JIAHHON CTAaThe MpOIecCH TpeOyT HajabHefilero u3yueHus.
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B. B. I'opsiauoBa
TONOHIMU B PERJAMHIN KOJOPUCTHUYHIA HOMIHAILIT

Y crarTi BUCBiTJIeHI BUTMANKN (PYHKIIOHYBAHHA TOMOHIMIB B AKOCTI peRIAMHUX KOJBbOPOMO3HAUEHb, 3jificHeHa crpoba
[IpoaHaJi3yBaTH MeXaHi3M KOJIPHOTO BU3HAUYEHHA PeKJIaMOBAHOIO i3 3aCTOCYBaHHAM TOIOHIMIB, OXapakTepusyBaTH CeMaHTHUYHI
0CO6JIMBOCTI 3a3HATEHWUX JEKCHTHUX OJMHHITb.

RawdoBi caoBa: persiama, TOMOHIM, amenAaTHBalliA, KOJbOPOIO3HAYEHHA, KOJIDHA CeMA.

V. V. Gorlachova
TOPONYMS IN ADVERTISING COLOR NAMING

The article deals with cases of toponyms functioning as advertising color terms. There is an attempt to analyze color
naming process of advertised product by toponyms. Semantic peculiarities of these lexical units are depicted.
Key words: advertisement, toponym, appellativation, color term, color seme.
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I. M. IEPIK

0 IPOBJEMHN NEPERJALY YKPATHCHbKHUX TOIOHIMIB
HA TEPMAHCbBRI MOBU
(Ha martepiaJi ykpaiHCbKOI, aHIJiiicbKOi Ta HiMeIbKOI MOB)

CrarTa IpyHTYEThCA HA pe3yJabTaTax JOCIiIKEHHA, CIPAMOBAHOTO HA BUBUEHHSA CHEIU(IKN IeperIany YKpaiHCLKUX TOIO-
HIMIB Ha HIMEIbKY Ta aHTJilicbky MOBH. Bu3HadeHO HpuiloMu Iepekjany, MO A03BOJNANTH HafGITbII afeKBATHO BiATBOPIOBATH
(poHOTpa(iuHy Ta BHYTPimHKL (OPMY YKPATHCHKUX TOMOHIMIB PIBHUX BHAIB. 3a pes3yJabTaTaMu AOCJHiieHHA 3p00JEeHO BHCHOBOK
Ipo HafABHY (poHOrpaiuHy BapiaTHBHICTH OHOMACTMUHUX BiANOBIIHMKIB YKpPAITHCHKUX TOIOHIMIB y repMaHCHKMX MOBax.

Kaiouosi caoBa: ykpainchki TormoniMu, HiMelbka Ta aHnificbka MOBH, IIpUiloME Iepekjajsy, (oHorpadgiiHa Ta BHYTpilIHA
(opma, (poHOrpapiuHa BapiaTUBHICTb, OHOMACTUYHI BiANOBIIHUKM.

[Tpobaema meperaany OHIMIB TIOCIIa€ BaskJIUBE MicIle y HapajurMi Cy4acHOro TepeRJaajo3HABCTBA,
MO MiATBEP/KYE AKTyaJbHICTh AOCTIIKeHHA 0COOJMBOCTEH BiITBOPEHHA 3MICTYy Pi3HUX BUJIB OHIMHOI
JEeRCUKM AR JI1A 3arafdbHoi Teopii meperaany, Tak i [ HaI[lOHAJbHUX TepeKJafallbKuX MPaKTHK.
Bunarnmit ykpaincsgnit ginrsicr 10. O. Rapnenko [10] nmpucBATHB BeJNKY KilbRiCTh €BOIX pobiT BH-
BUEHHI0 AKTYaJbHUX MUTAHb OHOMACTHKM: JOCHIJKEHHIO CeMaHTHYHOTO INpollecy HOMIHAIl ofMHWY-
HUX peaJtiil [ificHocTi, po3MesKyBaHHIO OKPEeMUX TPYI OHIMIB 3a XapaKkTepoM TO0iMeHOBAHUX 00 €RTiB,
OIUCY BaKOHOMipHOCTell (PYHKIIOHYBaHHS BJACHMX Ha3B Ta BU3HAUYEHHIO iX eTHIYHOI creuu@iru y
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pisHMX MOBax. SHAaYHMiI BHECOK y CyYacHy OHOMAcTHKy 3po6uiam Taki BumaTHi Bueni, Ax €. C. Orin
[13], B. M. Raninkin [7], O. 0. Kapnenko [9], O. B. Cynepancbra [17; 18].

[Tpobsemn mepekrsany BJIacHUX Ha3B BHAXOAAThCA Ha mepudepii yBarnm 6araTboX MOBO3HABIIIB,
JOCJIIeHHA AKUX IIPUCBAYEHO BHCBITJIEHHIO PISHUX AacCHeKTIB BIATBOpPeHHA IHIIOMOBHMX OHIMIB Yy
pinniit MoBi. CepeJ yueHmX, Mo MPUCBATUIN TIiil TTpobaemi cBol mpari, A. I. ryILMaHHH [2] (¢ponorpa-
(iuna amanTaiig, GoHeTHUHA Ta opdorpadiuHa BapiaTUBHICTb, YIOCKOHAJEHHA TpaBUJ KomuQikalii B
yEpaiHChRiil MOBi iHmoMoBHUX BiacHux HasB), [I. I. EpmosoBuu [3] (amekBaTHe BinTBOpeHHA (OpPMHU
Ta 3MiCTy OHIMHOI JIEKCHMKM B THIIOJOTIYHO pisHuX MoBax), 1. B. Kopyuens [11] (dponemui Bigmosis-
HUKH, CHeludika TPaHCROALYBAHHA YRpaiHCHRMX BJIACHUX HAasB y aHNJiiicbkiii mosi), B. 1. Rapatan
[8] (Bacobu BimTBOpeHHs YRpaiHCHKMX BJIACHUX Ha3B y aHruiichkiii mosi), T. O. Kasakoa [6]
(mpobGJaemMa TIONIYRY TOBHOTO IeperJaajialibkoro eksiBagsenta), T. B. Ianina [5] (meromm Ta mpun-
AN TIepeRaIaay aHrJificbKAX XOPOHIMIB (Ha3B KpaiH) MUIAXOM TMig00py YRPaiHCHRUX OHOMACTUIHWX
BiITIOBIIHUEKIB).

Axmyanvricmes TOCHIIREHHA BUBHAYAETHCA HEIOCTATHIM BHUBYEHHAM NpPOOJeMH (OHETHUHOI Ta
op(orpadiuHoi BapiaTMBHOCTI OHOMACTHMYHMX BIAIIOBIJHUKIB YKpPAIHCHKUX TOIIOHIMIB IIpU IepeKJgaji Ha
HIMEIbKY Ta aHraiiicbky MoBu. Hosusna docaidxcenns BOAYAETHCA y TOMY, IO BIIEpIIe 3/iliCHIOETHCA
aHaJ/li3 YKpalHChKUX TOIIOHIMIB i3 MeTOI0 BH3HAUEHHsA IPHUIOMIB Ileperaaly, M0 J03BOJAITH ITOBHOIK
Mipoi0 BiITBOpUTU (PoHOTpPAdiuHy Ta BHYTPIlIHIO (OpMYy IUX reorpaivHUX Ha3B y HiMeIbRill Ta
aHIJIACBEI MOBaxX 3 ypaxyBaHHAM THIIOJOIIYHMX BIIMIHHOCTeH y LITLOBUX MOBax.

Y po0oTi BKUTO BaraJbHONPUAHATI TEPMIHU MONOHIM T MOMUBAULS (6HYMPIWHL Fopmua) Y Tpa-
IUIITHOMY TpakTyBaHHi. Tonowim TIyMauuTheA AK (aKT MOBU, AKUN 3aRpilJeHUNl TepUTOpiasibHO, €
IepeJoM 1 HeollHeHHNM MaTeplasgoM mid ictopil Hapomy, Horo MOBH, Ta BKJINOYAE 3HAUHHUN KYJIbTYP-
Huil KomrioHeHT [3, c. 17]. Momuseayis BusHavaeThesa AR POPMAJLHUN | CEMAHTHYHWI 3B’A30K Misk
cl0BaAMM fK 3HaKamu i ixHiMu nosnauvysanumu [15, c. 401]. Ilix wac mpoBemenHs pocaimxeHHA 0yJI0
BUKOPUCTAHO TaKi METO/AH, AK METOJ TeOpPeTHIHOTO aHAJMI3y JJd y3araJbHeHHS pesyJbTaTiB morepes-
HiX pO3BI/IOK i3 Mpo6JIeMaTURY OCTiIsReHHA, TeCKPUIITUBHUI METOJ A OTHCY JNOCJIIFKYBaHUX JIiHI'Bi-
CTHIHUX (DEHOMEHiB, 3iCTaBHUII METOJ A CHCTEMHOTO TIOPIBHAHHA 0COGJUBOCTEN TBOPEHHA Ta (PYHE-
LLiOHyBaHHH TOMOHIMIB ¥ CJOB AAHCHKUX (praTHCLKa) T8 TepPMaHChRUX (aHFﬂiﬁebRa i HIMeIbKa) MOBAX.

O6’ekrom pocaigeHHA € yRPAIHCbKI Ta POCIficbKl TONOHIMH, a Tako# iX IepeKIajalbki BiIOBij-
HUEY, 3a(iKCOBaHI y JBOMOBHHX CIOBHMKAaX fK X moBHi erBiBaientu. Ilpeamer pociimmenus — ¢o-
HorpagiuHa ¢opMa Ta 3MICTOBA CKJIAAOBA AOCIIFYBAHUX TeorpadidHuX HAasB, IO BUBYAIOTHCA 3
MEeTOI0 BUBHAYEHHA TOBHOTH BIiITBOPEHHA OPHUTIHAJILHUX OHIMIB y MoBi mepernaamny. Meroiwo nocii-
JREHHs CJiJl BBAQ/RATH BHUBUYEHHs OCHOBHHUX TPYIHOIIIB 3[ifiCHEHHA aJeKBATHOIO IepeKJaJy aBTeH-
TUYHUX YKpaiHCbKUX TOIOHIMIB Ha aHrJiilicbky Ta HiMelbky MoBu. Peasizania mocraBienoi mern
nepejadavdae BUPINIEHHA TAKUX BaBJAHbB:

— gaificHUTH cucTeMHUil aHadis (PoHorpadiuHoi CTPYRTYpH YEpaiHCHRUX TeorpadiuHux Ha3B, ix
AQHIJIICHKUX 1 HIMEIPKUX BIIIIOBiTHUKIB;

— POBKPUTH BHYTPIIIHIO (POPMY MOCTIIHKYBAHUX TOTIOHIMIB CJOB’SAHCHKOTO MOXO/HEHHS;

— BUBHAYHMTH POJb 3MICTOBOI CRJIA0BOI TOTOHIMIB, & Tako Ii BILIMB Ha BUOIp TpuilomMy mepe-
KJIQJy JOCTIFYBAHUX OJIMHUIIL MOBM OpPUTiHAJY (YKpaiHChbKOI) Ha MOBY Teperjaajay (aHrJificbKy Ta
HiMEIbKy MOBH).

Hocnimxennsa BUKOHYBAJOCH Ha MaTepiaji TONOHIMIB, BiTiOpaHUX METOAOM YacCTROBOI BUOIpKM
3 YKpalHChKO-aHIIINCHKAX | YKpalHCbRO-HIMEIbKUX KPaiHO3HABUMX CJAOBHUKIB, 3arajbHOI0 KiJIbKIiCTIO
1000 opwnune. Hapmani mix dac 3pilicHEeHHA MOCTIIKE€HHA TOMOHIMU POBIONINAINCH HA OJUHUYHI Ta
MHOsUHHI 3a Raacudikatieo [I. I. Epmonosuua [3]. OpmHUIHUME fiMeHYBaJWCA TOTOHIMH, B Ha3Bax
AKUX € iH(opMallid g BCbOTO MOBHOTO KOJEKTHBY, TOOTO BOHA KOJU(IKYETbCA HA PiBHI MOBH-
cucTeMu: TONOHIM Ruie 3 TAKUMU O3HAKAMM AR «BeJUKe MIiCTO, CTOJMIA YKpaiHu, y MHUHYJIOMY
Kuisebkoi Pyciv.

Pemra TomoHimiB, AKi JuIle MOTEHIIHO 37aTHI OTPUMATH MOBHHUII CTATYyC 3 MOBHO3HAYHWUM iHJIU-
BiflyasisyounM 3HAUYEHHAM dYepes Te, MO 0GCIYTOBYIOTh HEBEJWKY KOMYHIKATHBHY cdepy, Kaacugikry-
Basuch AR MHOmuHHI: Jyyew, Coronoso, eyur. ['opviroeo, eyn. Ilywwina, Iodoa.

[Tpo6aemMa meperaamy TOMOHIMIB posraggaiack y po6orax Takux Bimomux Hayrosiis, ar [I. I. Gp-
mogoBud (3], T. O. Rasarosa [6], B.I. Rapatan [8], I. B. Ropynenn [11], 1O. B. IliBByeBa [14],
B. C. Cnenoua [16]. ¥YsaraapHio0IM HAJ0AHHA [INX YI€HUX, MOKHA BUSHAYUTH 4 MOMJINBI mpuitoMu
nepekgany reorpa(iuHux HasB:

1) rpaunckonysauus: Badirwan — Lake Baikal (awen.), der Baikal (wim.); Kapnamu — the Car-
pathians (anen.), die Karpaten(winm.); ¥pan — the Urals (awen.), der Ural (wim.); Bye — the Bug
[buzg](anen.), der Bug (win.); Anenp — the Dnepr (amen.), der Dnepr (wim.); Ininpo — the Dnipro
(anenr.), der Dnipro (wim.); Tuecmp —the Dnestr (anen.), der Dnestr (wim.); Anicmpo—the Dnistro
(anen.), der Dnistro (wim.); Kues — Kiev (anen.), Kiew (wim.); Kuie — Kyiv (amen.), Kyiv (nim.);

2) wraubkyBanHsA: Azoscore mope — the Azov Sea (amen.), das Asowsches Meer (wim.); Kacniii-
cvre mope — the Caspian Sea (amen.), das Kaspisches Meer, der Kaspisee (wim.); Yopne mope —
the Black Sea (amen.), das Schwarzes Meer (nim.);
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3) rTpamuiiiina yHidikoBana (opma HanmcaHua: Juenp — the Dnieper [ ‘ni:pa] (anen.), der Dnepr
(mim.); [Aneecmp — the Dwiester [ mizsta] (awen.), der Dnestr (wim.);

4) smimanuii nepekaaj (MOEIHAHHA [EKIIbKOX 3aco0iB neperaany): [lisdennuii Bye — the South-
ern Bug (awnen.), der Sidbug(min.).

Tpeba sayBasuTH, 10 OCTAHHIM YacOM TPAHCKOAYBAHHA € HANGIMBII MOMUPEHUM MPUAOMOM Iie-
perJasy BJIACHUX Ha3B i3 yKpaiHcbKOI Ta pocifichkol Ha aHTJINCBRY Ta HiMelbKy MOBH. ¥ poOOTi
[. B. Ropynna [11, c. 92] nHaBemeHo Tab/uio Ropudiralii yrpailHCHRUX JiTep KUPUIMIHOT abeTRu
JiTepaMy JATHHMI, & TaKOK [eTaJbHO OIMCAHO MeXaHi3M BiITBOpeHHH (OHEMATHIHOI CTPYKTYpH
CI0Ba Y MOBI IleperJajy.

I3 BusHaHHAM YKpalHW AK HesaJeHOl, CAMOCTIIHOI, KyJbTYpHO caMOOYTHBLOI JepsaBu mpodaeMa
(oHOTpaiuHOi BapiaTMBHOCTI TepeRJANANBKAX eKBIBAJEHTIB TOMOHIMIB CJOB'SHCHKOTO TMOXOMHEHHS
craja Oiabm arTyasbHOW. OpuriHaJsbHi yERpaiHCBRI Teorpadivni Ha3BW 34 OCTAHHIME ITpaBUJIAME
Tpeda BIATBOPIOBATH Y iHIIMX MOBAX BIANOBIAHO 70 X CI)OHeMaTI/I‘IHOT CTPYKTYPH B YEpAIHCBKId MOBI,
ale y GaraTboX AOBIIKOBUX BUJAHHAX, Y HAayKOBiil Ta Xypomuiil aiteparypi, aky sugano y 1990-x
POEaX, TPAILIAETHCA TAMANO CJiB, IO BlILTBOpIOIOTb y TepPMaHCHKHX MOBAX 3BYKOBY (DOPMY TOIOHI-
MiB BifilOBiHO M0 iX BUMOBM B pociiicbkiit MoBi wacis CPCP (manp.: Kiev (amen.), Kiew (wim.);
the Dnieper (amen.), the Dnepr (anen.), der Dnepr (nin.); the Dniester (anen.), the Dnestr (anenr.),
der Dmnestr (wim.).

Meromuka moctifskeHHA 0COOJMBOCTEN Teperaany YKpPaiHCBKUX TOIOHIMIB Ha TI'epMAHCbKI MOBHU
IpyHTyBajach Ha (POPMATILHO-OPIEHTOBAHUX Ta& CHCTEMHO-OPIEHTOBAHUX NPUHIWIAX BiITBOPEHHSA
BJIacHuX HasB [3, c¢. 115—167]. KawdoBumu kpurtepismu Bif0opy 3a Ii€l0 METOIMKOI0 BU3HAITHCA
OPUHIIAT BifMOBIIHOCTI Ta MeTo[ (OpMyBaHHA OHOMACTHYHWX BinmoBinuHukiB. Ilindip omomacTHaHMX
Bi/JITIOBIIHUKIB 3MIiliCHIOETbCA 34 IPUHIUIIOM IXHBOI BiILHOBi,ILHOCTi 3MICTOBUM, CTUJICTUUYHUM Ta Ipar-
MATHYHUM CKJIAOBUM TekcTy ii ymoBam komyHigauii [3, c. 115]. ¥Yei opuriHanbhi ykpaiHcbki ta
pocificbki TONMOHIME, a Tako# IX HeperJajalbki eKBiBaJIeHTH, 3a(ikcoBaHI y CIOBHUKAX, POBMOMLI/IA-
JUCb HA D TPy 3a TAKMUMU KPUTEPIAMH, AK IPUHIMI TiA60PY OHOMACTUYHOTO BiIIOBIIHUEA Y MOBI
nepekJajy Ta MeToj ioro peaJisanii, a came:

1) mpuHIMO 3BYKOBOi mopiOHOCTI, AKWI MOske peayi3oBYyBATHCA METOJOM TPAaHCKPUIIil, TOOTO
MIJIAXOM BUKOPHCTAHHA TpaiuHuX BHAKIB (JiTep) MOBM IeperJaay B8 MeTOl BifITBOPEHHA 3BYKOBOI
(hopMU MOBH OpHTiHAJIY;

2) mpuHIUn TpagitHol MopiGHOCTI, peasisalis AKOr0 3AIfICHIOETHCA METOOM TpaHCIiTeparii, 1o
nepejdavdae yRUBAHHA I'padiqHux 3HAKIB (JiTep) MOBU IepeKJajgy TPH BiATBOPeHHI rpadidHoi ¢opmn
MOBH OpHTiHATY;

3) UpUHIUT ajanTaiii 70 TPaMaTHIHOI CHCTeMH MOBH TI€pPeRJajy, MPOBITHOW O03HAKOW AKOTO €
BaCTOCYBaHHA MeToxy MopdorpamMaTudHoi Mopudirarii, 3a AKUM MepeadadacThCs ANanTallia BIAACHOT
Ha3BH [0 MOBHU I€PEKRJIALY;

4) TPUHIUT ypaxyBaHHA iCcTOPUYHOI TpajMIlii HOMIHATI TTeBHOrO 00’€KTa, peasisallif AKOTO 3Iiii-
CHIOETBCS METOJIOM TPajUIiiiHOro HajiMeHyBaHHS;

5) mpuHIUN 30epeskeHHA BHYTPINTHBbOI (POPMH, IO XapaRTePU3YEThCA B3aCTOCYBAHHAM METOMLY
KaJbKyBaHHA.

Binbury wactuny Bubipru TomoHiMiB 3a crpykrTypHuM acnekrom kaacudiranii Heikki Sarkka ckaa-
JlaJ¥ LEeHTpaJbHl TOIOHIMU, BU3HAYAJNBHOI PUCOK AKUX € TOi (pakT, 10 IXHA BHYTPIIIHA CUHTAKCHY-
Ha CTPYKTypa He MigmaeThea aHamdizy [20], Tomy mo o IXHBOTO iHAMBIZyadisyo0doro 3HaUYEHHA BXO-
IUTHh MiHIMAJbHUI HaOip HaMOLIBII CyTTEBUX XapakTepucTuk reorpadidnoro o6’exry: Ruis — Kyiv
(amen.), Kyiv (wim.); Inaiviecorw — Illichivsk (awnen.), Illitschivsk (nwim.).

IIpore € HesHauHa Tpyna TOMOHIMIB, AKi B CBOIll CTPYKTYpi MalTh KIACUPIKyBAJbHUN KOMIOHEHT:
Ilisdennuii Bye — the Southern Bug (amen.), der Siidbug (wim.); Sanopisvka Civ — Zaporizhian
Sich (awnen.), Zaporizhian Sich (wim.); Cro6idcvrwa ¥Yrpaina — Sloboda Ukraine (awen.), die Slo-
boda Ukraine (wim.).

3a pesyJbTaTaMu JOCHIHeHHA 0yJI0 YKJAAAEHO TaOJUI0, M0 Pernpe3eHTye YaCTOTHICTh YRUBAHHA
pisHUX 3ac00iB Ieperjaay yKpaiHCbKUX TOIOHIMIB Ha repMaHcbKi MoBu (Tadma. 1).

Amnarnis ofiepmaHnX Pe3yJabTATIB JO3BOJNB JiTH TaKWMX BUCHOBKIB IOLO PO3IOBCIOFREHOCTI Pi3HUX
npuiloMiB neper/aagy yKpaiHCbKUX TOIOHIMIB Ha aHIVINCBbKY Ta HIMEIbKY MOBHM 3 METOI &/[eKBATHOI'O
mi6opy iX OHOMACTMYHMX BiJIIOBIHUKIB:

1. Ilpu meperaani 10 % romnoHiMiB Ha aHrjdificbkky Ta 15 % Ha HiMeI[bKYy MOBY O0yJ0 3acToco-
BAHO MeTOJi Mop(orpamaTudHol Mopupirarii (TogaBaHHsA 3aKiHYEHHA -i- TOMOHIMY B aHTJIHCHEIH Ta
HiMeIbKill MOBi, 3aMiHa TPUEMETHHKA Ha IMEHHUWR, JOJIABAHHA APTHRIIN) Y TOEIHAHHI 3 TPUIIOMOM
tpancaitepanii. Hanp.: Baoiii Ap — Babii Yar (anen.); Crotidevrwa Ywpaina — Sloboda Ukraine
(anen.); Mavidan Hesanexmnocmi — der Majdan Nesaleschnosti (win.).

2. Biusbko 35 % TomnoHIMIB IepekJajanuch Ha aHraificery i 32 % Ha HiMelbRy 3a IpUH-
IIUTIOM 3BYKOBOI TOAIOHOCTI OWHUIN TIepeRJagy [0 IIbOBOT OJMHUII OpPHUTIHATY, TOOTO Ba 0-
nomoroi Tmpuitomy Tpanckpunmii. Hamp.: Yopuieyi — Chornivtsi (amen.); Ruie — Kyiv (amen.);
Xpewamur — Khreshchatyk (awen.), der Chreschischatyk (wim.); Becapabra — Besarabka (amen.),

125



IINTAHHA OHOMACTUERN

Taoaunma 1

PosnosciozkenicTs pisHUX NpHiloMiB mepekJaTy YKpPaiHCHKHX TONOHIMIB Y TepMaHCLKNX MOBax, %

YacrornieTh yRMBAHHA NPHITOMIB TepexIaxy
le’lﬁgoMll]’lO:iiﬂiﬁﬂﬂlly HeHTpPaIbHi i3 KaacHpikyBaIbHIM TOM
OMHIuHi MHOKMHHI OMHIUHI MHOKMHHI
aHraificbka MoBa
TPAHCKPUIILiA 9 % 8 % 8 % 10 %
TpaHCHiTeparia 8 % 5 % 5 % 4 %
KRQJIbRYBAHHSA 3 % 3 % 7 % 5 %
TpajuIiiiHe HaliMeHyBaHHA 10 % 2 % 1% 2 %
MoporpaMaTHiHa MOAUMIRAIiL 3% 2% 4 % 1 %
HiMeIlbkKa MOBa
TPAHCKPHIIIIiA 9 % 8 % 8 % 10 %
TpaHeiTepalis 8 % 5 % 5 % 4 %
KaJbKyBaHHA 3% 3 % 7% 5 %
Tpajuliiine HaiiMeHyBaHHHA 10 % 2 % 1 % 2%
Mop(orpamMaTuiHa MoIuQiRaIig 3% 2 % 4 % 1%

Mondasanra — Moldavanka (anen.); Ilodon — Podol (awen.); Pin Ilocnoauma — Rich Pospolyta
(anen.), Sanopisvka Civ — Zaporizhian Sich (awen.); Hninpo — the Dmnipro (amen.); Xopmu-
ys — the Khortytsia (anen.); Xapwie — Kharkiv (anen.); Jladoxcvre osepo — Ladozhske Ozero
(anen.).

3. B ocuoBy mepernany 18 % mocaijmyBaHuX TOMOHIMIB Ha aHTJiiichky MoBYy Ta 17% Ha Hi-
MeIlpKy OyJ10 TMORJIA[eHO MPUHIUI ypaxyBaHHA BHYTPIMIHBbOI (OpMHU, IO peati3oByBaBcA 3a I0IO-
Morow mpuiioMy kajabkysanHA. Hanpuknan: Yopue mope — the Black sea (awen.), das Schwarzes
Meer (nim.); Jladoxcevre ozepo — der Ladogasee (wim.); Mavidan Hesanrexcnocmi — the Independ-
ence Square (anen.), der Platz der Unabhingigkeit (wim.); Manopocis — the Little Russia (awen.);
Jlisooepescna Yupaina — Left-bank Ukraine (anen.), die Linksuferige Ukraine(nin.).

4. Bnacue npuHnun rpadgidaoi mogioHoCTI (MPUHIMI TpaHCIITepalii) JesKUTh B OCHOBI MepeRrIaIy
22 % na anrgificery ta 23 % Ha HiMenpry: Bye — the Bug [bvg] (awen.), der Bug (wim.); Yrpa-
ina — the Ukraine (awnen.), die Ukraine (mim.).

5. Ilpunnun ypaxyBaHHA icropuuHoi Tpauiii HoMiHAIl TeorpadidHoro Micid (MeTOJ TpajuILiii-
HOTO HailMeHYBAHHA) BUABUBCA OLNbIT XapaKTePHUM JJIA MeperJapy OJMHUYHUX MeHTPATLHUX TOIMOHI-
MiB — BignoBigHO 15 % TOMOHIMIB meperJagainch TAKMM YMHOM Ha aHTJifickky Ta 13 % Ha HiMellb-
ry. Hanp.: Hynaii — the Danube (awnen.), die Donau (wim.); Mociea — Moscow (anen.), Moskau
(mim.); wuinpo — the Dnieper (awen.), the Dnepr (awnen.), der Dmepr (wim.); Honwbac — Donbass
(awnen.); Yydcvre osepo — Chudskoe Ozero (amen.); Xapwie — Kharkov (awen.), Charkow (wim.);
Jadoxccvie osepo — Ladoga (anen.); Kapnamu — the Carpathians (awen.), die Karpaten (nwim.);
Epumn — the Crimea (anen.), die Krim (nin.). Binnosigauk tononima /lon6ac y HiMelnbKiit MOBI GyJ0
no6ynoBaHo Ha TPYHTI 30epemeHHA BHYTpimmHbOI (opmu (MerTon kadbryBanua) — das Donezbecken
(HiMm.).

Haii6inbin xapakTepHUMH [JiA IepeRaaly OJMHUYHMX IEeHTPAJIbHUX TOIOHIMIB 3 YKpaiHChbKOI MOBH
Ha AHIJIHACBKY 1 HIMellbKY BHABUJIMCH METO]| TPaJULifiHOro HalilMeHyBaHHA Ta IPUIOM TpaHCIiTepalil.
[Tin6ip oHOMACTHYHUX BIMOBITHUKIB MHOMUHHUX IEHTPAJLHUX YRPATHCHRUX TOTIOHIMIB Y HiMeIbRiil
i amrmificekift MOBI 3pificHIOBABCA TepeBaKHO 3a TPUHIUIIOM 3BYKOBOI Ta/aGo TpagiuHoi momiGHOCTI
(mpuitomn TpaHckpuniii i Tpancaitepanii). Ilepernan oxmHWYHEMX TOMOHIMIB i3 RIacH(iRyBaJLHIM
KOMIIOHEHTOM 3 YKpaiHCbKOI Ha aHIJIHCbKY i HiMelbRYy B3JificHIOBaBCA TI'OJOBHAM YMHOM B3a [0IIOMO-
roo NpuiioMy KaJbKyBaHHA y IIOEJHAHHI 3 TPaHCKPUIIL€, TpaHCcHiTepauien, a iHoal mMopdorpama-
THYHOW TpaHcnosutiewn. [lin0ip HiMenbEUX i AHTIIHCHKMX OHOMACTHYHUX BiJIMOBIIHUKIB YKpAiHCHKUX
MHOKMHHUX TOIOHIMIB i3 RJIACH(PIRYBAJILHUM KOMIIOHEHTOM peaJdi3oByBaBCA METOMOM TpaHCIiTeparlii
I TPaHCKPUIIIT.

Oco6umBicTh 1ILOTO NOCHIKEHHA TOJAATAE B TOMY, IO MOBa OpMriHa/ay (ykpaiHChbKa) Ta MOBH Iie-
pernany (aHriificbka i HiMelbka) HajekaTh [0 PIBHUX MOBHHMX THUIIB 3a JIEKLILKOMA MapaMeTpaMu.
YkpaiHcbka MOBa € (DJIEKTUBHOI0, CHHTETHYHOI0, ROHCOHAHTUYHOIO, BiIMiHKOBOW0. AHTIJiiicbka MOBa 3a
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TUMH 3K TIO3UIIAME ONUCYEThCA AK (DIEKTHBHA, aHAJITHIHA, KOHCOHAHTHYHA, HeBimMiHkoBa. OgHAR
Ba NEAKUMH CBOIMH XapaKTePUCTUKAMM BOHA HAOJMMYEThCA [0 arJOTHHATHBHOI Ta i30/1b0BaHOi, a
caMe: depes BiJICYTHICTh YiTKOTO MPOTHCTABJIEHHA YaCTHH MOBH, KaTeropii poiy, HAABHICTH arjawTH-
HATUBHOTO THUITy OyIOBU Ji€cjaoBa 3 NMpuiiMeHHUEOM (Tak 3BaHi «(hpasosi miecaoBar). Himenbka moBa
KJIacCUPiKyeThCA AR (DJIEKTUBHA, CMHTETHYHA, KOHCOHAHTUYHA, BifMiHKOBA. OMHAK CTYIMiHb BiIXUJICHHA
BiJl HOMIHATHBHOCTI B yKpaiHCHKiii MOBi € BHIIUM, Hi# Y HiIMeNbKiil. YKpailHCbKUII MOBO3HaBeIlh
I1. K. KoBasboB BHic meAki ROpPeKTHBH IMojA0 MicmA yrpainchkoi MoBu B rtumodorii O. B. Icadenka,
[0 3apaxXOBYBAB YKpaiHCHKY MOBY JI0 KOHCOHAHTHYHUX. SOKpeMa, BiH AKIEHTYBAB HA BiIMIHHOCTAX
YEpaiHChROI MOBM AR SHAYHOK MIPOI0 BOKAJIYHOI Biii GesrnepevHo KOHCOHAHTHYHOI POCificbkoi MOBH
(12, ¢. 73]. Ilix vac spmilicHeHHA AOCJIHEHHA BPAXOBYBAJMCH THUIOJOTIUHI BiIMIHHOCTI MOBHM OpWHTi-
Haay (ykpaiHcbkol) Bifi MOB meperjaaay (aHrJificbKol Ta HiMeIbKOI).

3a pesyabTaTaMu OCTiIReHHA OyJ0 3po0JeHO BHCHOBOK PO HaABHY (oHOrpadidHy BapiaThs-
HICTb OHOMACTUYHHUX BIiTIOBIIHMKIB YKpaiHCHKUX TOIMOHIMIB y aHIJIiicbKiil Ta HiMeIbKiil MoBax.

Hounnatoun 3 1991 p. cnocrepiraeTbes Hpolec «lepeiiMeHyBaHHA) yKPaiHCbKOMOBHIX TOIOHIMIB,
10 TPYHTYETHCSA HA 30epeseHHi BBYKOBOI (JOPMH OJMHHUI MOBH ODHTIHATY y MOBI IepeRIajy 3 MeTOK
aJIeKBaATHOI'O BiITBOPEHHA aBTEHTHUYHOI BUMOBHU reorpadiuHuX BJACHUX HasB. Tak, MmeperJaJalbRuM
BIIMOBITHUKOM yKpalHCLKOMOBHOTO TOTOHIMAa Fuis caim BBamaru He Kiev (aHeJL.), a Ky (awnenr.);
XapriB y neperJaji, Bignosigno, ne Kharkov (anen.), a Kharkiv (awnen.); Jlveie — ne Lvov (anenr.),
a Lviv (amen.) [3, c. 152].

3 oruaAny Ha 3asHaveHe BUme Oyao 6 JOIJIBHUM IepPerIAHYTH YKPaiHCbKI TONOHIMIYHI Ha3BH,
neperJajieHi aHrJaificbkolo Ta HiMelnbkoio Moamu 1m0 1990 p., i agantyBaTu iX 10 HOBOI cHCTeMU
TPAHCKOIYBAHHSA, TOTPUMYIOUNCH MPUHITAITY BiMoGpaskeHHA HAI[IOHAJILHO-MOBHOT TPUHAJNERHOCTI YKpa-
iHebkOTO eTHOCY. OCOOJMBO CKJAAMHUMHU [ TEPERIATY BaJUIIAITHCH YKpPAiHCBKI TOMOHIMH, 10 Mic-
TATH JiTepy I, fKka yifimiia 1o ykpaincbkoro aigasiry y Hosiii pegaruii 1990 poky. ¥ pobori
I. B. RopyHuﬂ [11] HaBeneHo yHiBepcaubHy TAOJHLI0 JiTep-BiANOBIHUKIB YKpaiHchKol a0eTKH B
AHTJIIICbKIlI MOBI, MOCJIYrOBYWYUCH AKOMW, ITepeRJIJAYl MOKYTh CTBOPIOBATU AaJeKBATHUI IEperJIa
ABTEHTHIHUX YEPaiHCBKHX Teorpa(ivHUX Ha3B aHIJIIACBEOH MOBOIW.

[TepcriekTrBOI0 TOAAJBINOTO JOCHIFEEHHA € OIpAIloBAHHA TPOOJEeMH TeperJaay pisHUX BUJIB
VKpaiHCbKUX TOIIOHIMIB Ta BaplaTUBHOCTI iX OHOMACTUYHMX BIANIOBIJHUKIB HA MaTepiafi IHIINX rep-
MaHCHKUX i POMaHCHKHX MOB.

1. Benuwrxuit cyuacnuit wimeybro-yxpaincoruit yrpaincvro-wimeyvrus caosnur | [yraan. 0. B. Ho6orap, B. Il. Raxi-

ymenko, B. B. Oxigipenro]. — Honenpr: BAO, 2009. — 944 c.
yomansw A. I. BocripousBejenme coOCTBeHHHIX HMEH B IepeBojge: ABToped. ame. ... TORT. imon. Hayk: 10.02.16

«ITepernagosnascrsor / A. T. yamansan. — Kues, 2000. — 29 c.

3. Epmonosuw J[. M. Vmena coGerBeHHBle: Teopusi U IHpakTHEa MembasbikoBoil nepemaun / [I. V1. EpmosoBua. — M.:
P. Bazenr, 2005. — 416 c.

4. Saron Yrpainu Ilpo reorpadiuni nassu. — [Exexrponnnii pecype]. — Pesum pocrymy: http://zakon.rada.gov.ua/
cgi-bin/laws/main. cgi?nreg=2604-15

5. leanina T. 5. Meronm (opMyBaHHA OHOMACTHYHHX BiINOBIIHWKIB HpH IMeperaaji TONOHIMIB (Ha Marepiasni aHrJIO-
yepaincekux caosuukis)/ T. B. Isanina // ®inosoriuni tpakratn. — 2010. — Ne 1. — C. 118—120.

6. Raszarxosa T.A. llpartudeckne ocHoBbl mepeBoja. English—Russian / T. A. Rasarosa. — CII6.: Cows, 2001. —
320 c¢. — (Cepus: «M3yuaem HHOCTPAHHBIE ABLIKH).

7. Karunwgun B. M. Ilostuka ounma / B. M. Ramunkuun. — Jlonerg, 1999. — 408 c.

8. Rapabaw B. 1., Meiic Joc. Ilepexnan 3 ykpaincpkoi MoB: Ha anriificbky moBy: Hasu. mociGHHK-IOBITHUK s CTYA.
pumux 3araajiB ocsitu / B. 1. Rapatan, [[#. Meiic. — Binuuna: Hosa wkuura, 2003. — 608 c.

9. Kapnenro 0. I0. Ilpo6aemarura roruitusaoi onomactuku: Monorpagis / O. 0. Kapnenro. — Ogmeca: Actpormpunt,
2006. — 328 c.

10. Rapnenro I0. A. Pyccras aurpononmmura / 0. A. Raprnenko. — Ogecca: Opec. roc. yu-t, 1970. — 42 c.

11. Ropyneys I. B. Teopin i mpakruka mnepekgany (acmexrnuii mepersan): migpyunux / I. B. Kopyueup. — Binxumsa:
Hosa Knura, 2000. — C. 98—128

12. Kouepean M. II. OcuoBu sicraBHoro MoBosHaBcrBa: [linpyunur / M. II. Kouepran. — K.: Axanemia, 2006. —
424 c.

13. Omun E. C. CioBapp ronHotaTuBHbX coOctBeHHBIX UMEH / K. C. Otun. — [lonerng: lOro-Boceror, 2004. — 412 c.

14. ITussyesa 0. B. Ilocobue mo teopun mepesoga (Ha axraumiickom martepuate) / 0. B. Ilussyesa, E. B. [Ipoiinnna. —
M.: ®unomaruc, 2004. — 304 c.

15. Cenisanosa O. O. Cyuacna ainrsicrura: tepminosoriuna enmmrionenis / O. O. CexiBanosa. — Ilorrasa: Hosrimia-K,
2006. — 716 c.

16. Caenosunw B. C. Rypc nepeBoga (amrumiicknii — pyccrunii). Translation Course (English — Russian) — 3-e usp. /
B. C. CrenoBuu. — Munck: TerpaCucreme, 2003. — 320 c.

17. Cynepancras A. B. Crpykrypa umenu coéerBennoro. @onosorua u mopgosorus / A. B. Cynepanckas. — M.: Hayka,
1969. — 206 c.

18. Cynepancras A. B. O6mas reopus umenu cobcrsentoro/ A. B. Cymepancras. — M.: Hayka, 1973. — 366 c.

19. Vupaincvio-anenisicoruit caosnur: 6iuspro 200 000 cai / [yraan. npod. I'opors €. I.| - Binnuna: Hosa Kuura,
2009. — 1040 c.

20. Heikki Sarkka. Translation of Proper Names in Non-fiction Texts / Heikki Sarkka // Translation Journal [Exex-
TpouHEil mypHaJ]. — Pemum moerymy: http://accurapid.com/journal/39proper.htm

127



IINTAHHA OHOMACTUERN

N. M. Jlepuxk

K ITPOBJEME INEPEBOJA YKPANHCRUX TOIIOHUMOB HA TEPMAHCKHE fA3BIKN
(Ha MarTepuaje YKPAMHCKOr0, aHIIHIICKOTO M HEMEIKOro S3bIKOB)

B ocHOBY crarhu moso:keHBI pe3yJbTaThl MCCIEI0BAHNA, HAIPABJICHHOIO HA M3YyYEeHHE CIIENN(UKN IepeBofia YKPAHHCKUX
TONIOHNMOB Ha HeMelguil n aHrimiickuil aspikn. OnpeseneHsl IPUEMBI IePeBOJA, 103BOJANINNE HAUOOIee AJeKBATHO BOCIIPOM3-
BeCTH (POHOrpahuIecKkyio U BHYTPEHHIOW (OpPMY YKPAMHCKUX TONOHHMOB pasHbX BuioB. Ilo pesyabraram nceiegoBanus cuesan
BEIBOJ, O (pOHOrpa(pIIeckoil BapHaTHBHOCTH OHOMACTHYECKUX COOTBETCTBHIl YKPAMHCKUX TOIOHHMOB B I'eDMAHCKHX A3BIKAX.

RaoueBbie c1oBa: ykpawHCKHe TOTOHMMbBI, HEMEIKMH M aHTJIMIACKUI A3BIKM, IPUEMBl IepeBoja, (oHOrpauueckas U BHY-
TpeHHAA (opMma, (oHorpaduueckas BapHATHBHOCTb, OHOMACTHIECKHE COOTBETCTBUA.

I. M. Derik

ON THE PROBLEM OF TRANSLATING UKRAINIAN TOPONYMS INTO GERMANIC LANGUAGES
(the Ukrainian, English and German languages)

The article is based on the outcome of the research aimed at studying the peculiarities of translating Ukrainian
geographical names into the German and English languages. In the focus of the investigation there are translation means
which allow to render the phonographical shape and inner form of the different kinds of Ukrainian toponyms in the
target languages adequately. As a result reasonable phonographical variability of onomastic correspondences of Ukrainian
toponyms in Germanic languages was revealed.

Key words: Ukrainian toponyms, the German and English languages, translation means, the phonographical shape
and inner form, phonographical variability, onomastic correspondences.
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K. JI. TOJBIHA

MOTHBAIIITHA CTPYRTYPA YKPATHOMOBHOI'0 300HIMIKOHY

CrarTio mpucBsdeHo mpobgeMi MoTuBarii 300HiMiB. [locaimmyoThesas pesyabTaTu BiIBHOTO E6KCIEPUMEHTY 3 YCTAHOBJIEHHS
MOTHUBaIifiHOI CTPYRTYpH YKPaiHOMOBHOI'O 300HIMIKOHY.
RawuoBi caoBa: 300HiM, MoTHBaIlifA, OHiMi3allid, TpaHCOHIMi3allif.

Morusariifina TumoJoria BJIACHHX Has3B BHUKJIUKAE B3alliKaBJeHICTb BIYM3HAHUX ,ILOC.Hi,[[HI/IHiB JI0-
cuth pasHo. Tax, M. M. Kopay6a pospobus crpyrTypHO-ceMaHTHUHY Kaacupikaniio rtomonimis [1],
B. B. HquyK—MOTHBauH/IHy THUIIOJIOTII0 OHOMACTHKOHY, & caMe TOINOHIMIB Ta aHTpPOHOHIMIB [2].
M. M. TopunHcpkuil npomoHy€e MOTHBALIiHY KJIacu@iraliio BJIACHAX HAa3B, 10 I'PYHTYEThCA Ha Tiil
OCHOBHIl 03HAIll JeHOTaTa, fAKa TOKJIAJeHA B OCHOBY HOr0 BJACHOI HA3BW, IMO Iependadac IO
oHimiB Ha 15 rpyn [6: 186-195].

MoTuBoBaHicTh 300HIMIB € TpPOGJEMHOI0 30HOW0, 00 A ii PO3yMiHHA dYacTo HeOoOXifHO OTpu-
MaTé iHgopMalilo B JIOAWHY, L0 I'eHepye BJIACHY Has3By TBapUHHU, LIOA0 BUTOKIB ocranHboi. Ha-
IPUKJIAJ, AKIO He 3HATH Oiorpadiunmx ocobiusocreii swutta I'. Crepairosa, mpo iforo y.awoieHy
BiBUapry Aaicy, mpo Te, IO Ie caMe iM'd Ha 4ecTb coOaKu OTpuUMaJa Ieplla Ha MOCTPAAAHCHKOMY
npocropi  Oipma «Aaica», MOTHBAIA OCTAHHLOT HABBUM — BiBOOHIMHOTO ePTOHIMA — BAJUIIUTHCA
He3 ICOBAHOI.

Y Tloabmi 6ysio TpPoBeleHO eKCIHEePUMEHT, Iifi Yac SAKOT0 pecrnoHgeHTaM OyJ0 B3amporoHOBAHO
HaJaTH iM’A ClIBCHROTOCIONAPCHKUM TBApUHAM Ta [OMAINIHIM yI0OJeHIAM (Ha RIITAAT KOpo6u Ta
KiuLKU), & TAKOM TIOACHUTH, YOMY came Ii BjaacHi Has3Bu Oyao obpano. IIlpubmusno 30 % ommry-
BaHMX He Oyam y 3Mo03i moscHuTH cBiii BuOip. Bonm komenryBaam rtak: «Tomy mo meni e mopo-
6aeTbes» (mamyra orpumana iMm'a Capa), «51 He 3nai» (cobara orpuman im’a Apdaxc). To6ro Taki
iMeHyBAHHA € CEeMaHTHYHO HEMOTHUBOBAHWMH [7].

Mera Hamoro pocaifeHHs IOJATA€ y BCTAHOBJIEHHI OCHOBHUX CYYaCHUX TeHJEHLI{l HoMiHalii
TBapUH HOCIAMH yEpaiHCbKOI MOBH, A/ 40ro OyJ0 HPOBEJEHO BIILHHUI ACOUIaTHUBHUI eKCIIepPUMEHT.
Rosmuomy perumienToBi 6yn0 3aIpoOHOBAHO Ha3BaTH I ATH OyIb-AKMX TBapuH, HAJIATH IM iMeHa Ta
MOACHUTH, YOMy caMe Takuil 300HIM Oyao obpano. Ilim wac onuryBanua Oysio orpumaHo 50 aHrer,
y KOMHIll 3 AKUX peCHOHeHTaM BalpONOHYBaJM HABECTH 1O I'ATh HA3B TBAPWH, MPUUOMY KOIHUX
oOMe:keHb He HaraajganocA. Homenknarypa TBapuH, mo Oyam obpaHi, criasae 38 ofuHUIL, cepeq
ARUX € ILIKOM 3PO3YMiM %im, cobara, nanyea, pubka, xom sk, MOPCOKA CEUNKQ, UEPENAULKA, HA-
BITb MOJHI Terep AOMAINHI YJIIOOIEHI 3MifL, KPOKOOUL, MUULL, NAYIOK, UWUHUUIL, MYUKAHUUK Ta
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